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Os Lideres dos Estados Partes no Tratado de Cooperacao Amazoénica (TCA), reunidos na
cidade de Belém do Par3, no dia 9 de agosto de 2023,

Conscientes da urgéncia do desafio da protecdo integral da Amazénia, do combate a
pobreza e as desigualdades na Amazbénia e da promoc¢do do desenvolvimento
sustentdvel, harmonico, integral e inclusivo da regido;

Tendo em conta os resultados das consultas internas realizadas pelos Estados Partes em
ambito governamental e com a sociedade civil de seus respectivos paises com vistas a
esta Cupula;

Convencidos de que a cooperacgao, a visao integrada e a acdo coletiva sdo fundamentais
para fazer frente aos desafios politicos, sociais, econdmicos e ambientais da regido
amazobnica, em particular aqueles relacionados a crise climdtica, a perda da
biodiversidade, a poluicdo da dgua e do solo, ao desmatamento e aos incéndios
florestais e ao aumento da desigualdade, da pobreza e da fome, com o intuito de evitar
gue a Amazoénia chegue ao ponto de ndo retorno;

Decididos, portanto, a dar novo impulso a agenda comum de cooperac¢do entre nossos
paises, adaptando-a as novas realidades regionais e globais, para garantir a conservacao,
a protecdo e a conectividade ecossistémica e sociocultural da Amazbnia, o
desenvolvimento sustentavel e o bem-estar de suas populagdes, com especial atencdo
aos povos indigenas e as comunidades locais e tradicionais em situacdo de
vulnerabilidade;

Enfatizando a face humana da Amazoénia, a centralidade dos povos indigenas e das
comunidades locais e tradicionais na conservacao da biodiversidade e dos recursos
naturais da regido, a necessidade de garantir o bem-estar das populacdes amazonicas e
a solidariedade com as geracdes presentes e futuras;



Salientando a urgéncia de pactuar metas comuns para 2030 para combater o
desmatamento, erradicar e interromper o avanc¢o das atividades de extracdo ilegal de
recursos naturais e promover abordagens de ordenamento territorial e a transi¢cdo para
modelos sustentaveis, tendo como ideal alcancar o desmatamento zero na Regido;

Reafirmando os principios do respeito a democracia, a dignidade dos povos, ao Estado
de Direito e aos direitos humanos, incluindo o direito ao desenvolvimento e os direitos
dos povos indigenas e das comunidades locais e tradicionais, da justica social, da
autodeterminac¢ao dos povos e da soberania territorial, no ambito do compromisso com
o desenvolvimento sustentavel da Amazonia;

Reafirmando os principios da Declaragdo do Rio sobre Meio Ambiente e
Desenvolvimento Sustentavel e da Declaracao de Principios sobre Florestas, de 1992, da
Convencao-Quadro das Nag¢des Unidas sobre Mudanca do Clima (UNFCCC) e seu Acordo
de Paris, da Convencao sobre Diversidade Biolégica (CDB) e seu Marco Global da
Biodiversidade de Kunming-Montreal, da Convencdo para o Combate a Desertificacao
(UNCCD), da Convengao sobre Comércio Internacional das Espécies da Flora e Fauna
Selvagens em Perigo de Extincdo (CITES), da Declaracdo das Nag¢des Unidas sobre os
Direitos dos Povos Indigenas, da Convencdo 169 da Organizacdo Internacional do
Trabalho (OIT), do documento “O Futuro que Queremos”, adotado pela Conferéncia das
Nacoes Unidas sobre Desenvolvimento Sustentdvel (Rio+20), da Agenda 2030 e seus
Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel, da Convencdo de Minamata sobre Mercurio
e do Marco de Sendai para a Reducdo do Risco de Desastres 2015-2030;

Tomando nota das Diretrizes de Protecdo dos Povos Indigenas em Isolamento e em
Contato Inicial da Amazénia, Grande Chaco e Regido Oriental do Paraguai do Escritério
do Alto Comissariado das Nag¢des Unidas para os Direitos Humanos, o Relatério dos
Povos Indigenas em Isolamento Voluntario e Contato Inicial nas Américas da Comissao
Interamericana de Direitos Humanos da OEA, os Principios e Diretrizes para a Atenc¢ao a
Saude dos Povos Indigenas em Isolamento e Contato Inicial da OTCA e o Marco
Estratégico para a Protecao dos Povos Indigenas em Isolamento Voluntdrio e Contato
Inicial da OTCA;

Recordando as DeclaracGes adotadas nas ReuniGes anteriores de Presidentes dos
Estados Partes do Tratado de Cooperacdao Amazonica realizadas em 1989, 1992 e 2009;

Ressaltando a importancia das Reunides de Presidentes dos Estados Partes do Tratado
de Cooperacdao Amazbnica como mecanismo politico estratégico para a tomada de
decisdes e a adocdo de prioridades no contexto da cooperacdo amazlnica, e a
conveniéncia de que essas reunides ocorram de forma mais regular, com rodizio entre
os Estados Partes;

Reconhecendo que solugbes efetivas para os problemas da regidao amazonica s podem
ser alcancadas com a participacdo plena e efetiva de suas populagGes, tanto urbanas
guanto rurais, dos governos subnacionais e da sociedade civil, com destaque para povos
indigenas e comunidades locais e tradicionais, dando especial atencdo as mulheres, aos
jovens e a outros atores sociais, de acordo com a legislacdo nacional e as especificidades
locais;



Reconhecendo que mulheres e meninas sdao desproporcionalmente afetadas pelos
efeitos adversos da mudanca do clima e da degradag¢ao ambiental e que sua participagao
na tomada de decisdes é fundamental para o desenvolvimento sustentavel, a promocgao
de sociedades pacificas, justas e inclusivas e a erradicacdo da pobreza, em todas as suas
formas e dimensoes;

Reconhecendo a centralidade das riquezas naturais e da diversidade cultural para a
construcdo de estratégias de desenvolvimento de médio e longo prazo para a regido,
conscientes da importancia da protecdao desse patrimonio cultural, econémico e
ambiental e observando que o respeito a diversidade e a identidade cultural de cada
comunidade exerce papel fundamental na constru¢do de um futuro sustentdvel e
harmoénico para a Amazonia;

Reconhecendo a relevancia da agua como fonte de vida na regido amazonica e a
necessidade de continuar fomentando sua gestdo sustentavel, no ambito dos esforcos
nacionais e regionais na Amazonia;

Reconhecendo as inter-relacdes entre a AmazoOnia e os demais biomas e regides dos
Estados Partes, que estdo estreitamente vinculados a ela, e a necessidade de preservar
essas inter-relagcOes para garantir a integridade e o equilibrio da regido amazonica;

Tomando nota da importancia que os paises andino-amazénicos atribuem ao ciclo da
agua e aos rios que nascem na regido andina e formam a bacia amazoénica;

Ressaltando que a erradicacdo da fome, da pobreza e da violéncia contra as populacdes
amazobnicas em todas suas formas e dimensdes, no ambito do cumprimento da Agenda
2030 e de seus Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel, é requisito indispensavel
para o desenvolvimento sustentavel da regido amazbnica e que o fortalecimento do
multilateralismo nas esferas ambiental, social e econdmico-comercial constitui
ferramenta importante para esses fins;

Condenando a proliferacdo de medidas comerciais unilaterais que, com base em
requisitos e normas ambientais, resultam em barreiras comerciais, afetam
principalmente os pequenos produtores em paises em desenvolvimento, a busca do
desenvolvimento sustentavel, a promoc¢ao de produtos amazbnicos e os esforcos de
erradicacdo da pobreza e de combate a fome, e ameagam a integridade do sistema de
comércio internacional;

Exortando os paises desenvolvidos a cumprirem suas obrigacdes de proporcionar e
mobilizar um apoio previsivel e adequado aos paises em desenvolvimento, incluindo
financiamento para o desenvolvimento, financiamento climatico e para a protecdo da
biodiversidade, com escopo, escala e velocidade necessarios e comensuraveis, bem
como acesso a tecnologia e a seus mercados, como medidas fundamentais de
cooperacdo internacional para a implementacao de politicas e programas nacionais para
o desenvolvimento sustentavel da Amazonia;

Reiterando a promocgdo e o respeito aos Propdsitos e Principios da Carta das Nacdes
Unidas e do direito internacional, que promovem a solugdo pacifica de controvérsias e



um sistema internacional baseado em relagdes respeitosas, de amizade e cooperacgdo,
livre de ameacgas, agressdes e medidas coercitivas unilaterais contrarias ao direito
internacional, em uma atmosfera de paz, estabilidade e justica;

Reafirmando os principios de igualdade dos Estados e de respeito a soberania dos paises
sobre seus territérios, bem como o objetivo de fortalecimento da cooperacao regional,
expressos no Tratado de Cooperacdo Amazoénica firmado em 3 de julho de 1978, e que
motivaram a criagdo da Organizacao do Tratado de Cooperagdao Amazonica (OTCA);

Considerando que alguns paises reconhecem os direitos da natureza ou da Mae Terra
no contexto da promog¢ao do desenvolvimento sustentdvel e expressam a convicgao de
que, para alcangar um equilibrio justo entre as necessidades econdmicas, sociais e
ambientais das geragdes presentes e futuras, é necessdrio promover a harmonia com a
natureza com vistas ao bem-viver, e observam a importancia, para alguns, do conceito
de “justica climatica”, ao adotarem medidas para fazer frente a mudanca do clima;

Tomando nota dos entendimentos promovidos por alguns Ministros de Financas,
Fazenda/Economia e Planejamento dos paises amazdonicos para acelerar os esforgos
conjuntos para aumentar o financiamento, compartilhar conhecimento e melhorar a
coordenacdo regional para o desenvolvimento sustentdvel, abordando as prioridades
dos Estados Parte da regido amazonica;

Reconhecendo a independéncia dos outros poderes publicos existentes nos Estados
Partes, e convidando-os a considerar agdes relevantes no ambito de suas competéncias
para a implementacao efetiva desta declaragao;

Reconhecendo que a OTCA é a Unica instancia de coordenacdo intergovernamental dos
oito paises amazoOnicos para o desenvolvimento conjunto de projetos e acdes que
produzam resultados equitativos e benéficos para os paises amazdnicos, em razdo de
sua institucionalidade, do seu amplo conhecimento da regido e da relevante experiéncia
de sua Secretaria Permanente na coordenacdo do didlogo e na execugao de iniciativas
de cooperagdo para o desenvolvimento;

Observando ainda que, com base nessa coordenac¢ao, os Estados Partes promoverao o
didlogo, a troca de experiéncias e a cooperag¢ao com os paises em desenvolvimento que
possuem areas significativas de florestas tropicais, em diferentes regides do mundo;

Valorizando a orientacdo pragmatica e operacional adotada pela OTCA, que se evidencia
na ampliacdo e implementacdo de projetos e programas e nos esforcos para dar
visibilidade a agenda de coopera¢cdo amazobnica nos debates multilaterais e regionais em
temas relacionados ao desenvolvimento sustentavel;

DECIDEM:



Objetivos e principios transversais para a implementacdo da Declaracdo de Belém

1. Combinar os esforgos de seus governos, no mais alto nivel, para fazer avangar
uma nova agenda comum de cooperagao na Amazonia que seja implementada sob a
égide do desenvolvimento sustentdvel, da conservacdo e do uso sustentdvel da
biodiversidade, das florestas e da dgua, da acdo urgente para evitar o ponto de nao
retorno na Amazoénia, do combate ao desmatamento e as atividades ilegais na regido,
do desenvolvimento econ6mico com inclusdo social e gera¢do de renda e emprego, com
base em mecanismos de participacdo social, em especial dos povos indigenas e
comunidades locais e tradicionais, e do fortalecimento da OTCA. Para tanto, deverdo
observar os seguintes principios:

a. A participacdo ativa, o respeito e a promocdo dos direitos dos povos indigenas e
das comunidades locais e tradicionais, com atencdo especial as populacdes em situacao
de vulnerabilidade;

b. A protecao e promocao dos direitos humanos, a igualdade de todas as pessoas,
sem distingdo de raca ou de qualquer outro tipo, e a luta contra todas as formas de
discriminagao;

c. A igualdade de género, com a participacdo ativa e a promoc¢do dos direitos das
mulheres, com vistas ao seu empoderamento;

d. Uma abordagem intercultural e intergeracional que promova o reconhecimento,
o respeito a identidade e a diversidade cultural da Amazénia;

e. Asoberania dos Estados, incluindo o respeito as leis nacionais de cada pais;

Fortalecimento institucional da OTCA

2. Expressar seu firme apoio ao fortalecimento institucional da OTCA e a expansao
de suas areas de coordenagdo, cooperacdo e meios de implementacdo, como
instrumento para o desenvolvimento sustentavel, harmonico e inclusivo da Amazénia e
o aprimoramento das capacidades nacionais dos Estados Partes, por meio do
intercdambio de boas praticas, conhecimentos e politicas publicas, da cooperac¢ao Sul-Sul
e da mobilizacdo de recursos da cooperacao internacional;

3. Encarregar os Ministros das Rela¢Ges Exteriores da negociacdo de um Protocolo
Adicional ao Tratado de Cooperacdo Amazbnica que estabeleca a Reunido de
Presidentes dos Estados Partes do Tratado de Cooperagdao Amazonica como instancia de
tomada de decisdes e adocdo de prioridades politicas estratégicas no ambito da OTCA.
Ademais, instruir que, como parte do processo preparatorio para as reunides



presidenciais, sejam realizadas reunides que congreguem representantes do governo,
da academia, da sociedade civil e dos povos indigenas e comunidades locais e
tradicionais, para identificar possiveis recomendacdes a serem consideradas pela
Reunido de Presidentes;

4, Reativar as Comissdes Especiais, em nivel ministerial, quando apropriado, no
ambito da OTCA, incluindo aquelas sobre (i) Meio Ambiente, (ii) Ciéncia e Tecnologia,
(iii) Saude, (iv) Educagdo, (v) Assuntos Indigenas, (vi) Transporte, Infraestrutura e
Comunicagdes e (vii) Turismo, sem prejuizo do estabelecimento de novas comissdes
dedicadas a outras dreas tematicas, como seguranca publica;

5. Reativar e fortalecer o funcionamento efetivo das ComissGes Nacionais
Permanentes (CONAPERs) em cada um dos Estados Partes, incumbindo a tais 6rgdos a
aplicacdo das disposicdes do TCA em seus respectivos territérios, bem como a
implementacdo das decisOes adotadas nas reunides dos Ministros das Relacdes
Exteriores e no Conselho de Cooperacdao Amazonica, sem prejuizo de outras atividades
qgue lhes sejam atribuidas por cada Estado;

6. Estabelecer o Mecanismo Amazonico dos Povos Indigenas para promover o
didlogo entre governos e povos indigenas da Amazonia, tendo em vista a gestdo e
coordenagdo de questles relativas aos povos indigenas que contribuam para os
objetivos da OTCA;

7. Determinar o estabelecimento de Grupo de Trabalho para avaliar Mecanismo
Financeiro voltado para a cooperagdao amazoOnica no marco da OTCA, que permita a
captagao e capitalizagao de recursos financeiros nao-reembolsaveis de diversas fontes,
incluindo contribuicdes voluntarias dos Estados Partes, recursos da cooperacdo
internacional, de bancos de desenvolvimento e de outros doadores endossados pelos
Estados Partes, com a finalidade de financiar projetos, programas, estudos e outras
iniciativas de alcance nacional e regional, reforcando as capacidades humanas e
institucionais, bem como a permanente troca de experiéncias entre os paises
amazonicos;

8. Institucionalizar o Observatério Regional da Amazonia (ORA) dentro da estrutura
da OTCA, com o fortalecimento de seus diversos mddulos sobre temas econémicos,
sociais, ambientais e culturais, como instrumento permanente de monitoramento e
consolidacao de informacgdes, dados e conhecimentos cientificos, aprovados pelos
Estados Partes, e orientar as diferentes areas de seus governos para que colaborem
regularmente com dados e informagdes que alimentem os diferentes mddulos do ORA.
A OTCA fornecera aos Estados Partes e suas instituicdes acesso em tempo real a ORA e
seus varios moédulos;

9. Estabelecer um Grupo de Trabalho para elaborar proposta de modernizacdo e
fortalecimento da Secretaria Permanente da OTCA e de novo Regulamento do Processo
Sucessorio, com base em trabalhos anteriores, para fortalecer a institucionalizacdo e a
governanca da Organiza¢cdo em suas diversas instancias;



10. Retomar as negociacdes sobre a atualizacdo da Agenda Estratégica de Cooperacao
Amazonica (AECA);

11.  Fortalecer a cooperacdo regional para o desenvolvimento por meio do
estabelecimento de um Grupo de Trabalho sobre a cooperacao Sul-Sul no ambito da
OTCA para melhor coordenar, articular e racionalizar a cooperacdo para o
desenvolvimento e as atividades dos érgaos responsdveis por cooperacao dos Estados
Partes, em favor da regido amazonica, especialmente em dareas fronteirigas;

12. Fortalecer os canais de comunicagdo e a troca de experiéncias entre os programas
de pesquisa cientifica e inovagao tecnolégica e seus mecanismos associados no ambito
da OTCA com outros mecanismos internacionais semelhantes;

13. Reafirmar o compromisso com a implementacao de projetos, programas, estudos,
negociagdes e outras iniciativas em andamento, tais como os Programas Florestais, o
Programa de Biodiversidade, o Memorando de Entendimento para o Manejo Integrado
do Fogo, os projetos Amazonas, Aquiferos Amazonicos, Bacia Amazonica, Biomaz,
Bioamazonia, Apoio a Elaboracdo e Implementacao da AECA, os Planos de Contingéncia
para Protecdo da Saude nos Povos Indigenas Altamente Vulneraveis e em Contato
Inicial, a Plataforma dos Povos Indigenas, os Estudos sobre Lacunas Sociodemograficas
de Desigualdade na Regido Amazonica e a Avaliagdo Rapida da Diversidade Bioldgica e
Servicos Ecossistémicos, o ORA e a Sala de Situa¢do de Recursos Hidricos, o Grupo de
Trabalho para a formula¢do de um regulamento de navegacdo comercial nos rios da
Amazonia, além do Plano Estratégico de Cooperagao em Saude na Amazonia e do Plano
Regional de Agua, Saneamento e Residuos Sélidos;

Cidades amazonicas

14. Criar, no ambito da OTCA, o Foro de Cidades Amazonicas para o fortalecimento da
cooperacdo entre autoridades locais dos Estados Partes, em especial de cidades em
areas fronteiricas, para a implementacdo, em nivel local, da Agenda 2030 para o
Desenvolvimento Sustentavel e seus Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel, para o
fortalecimento de liderancas femininas, indigenas, locais e tradicionais e para a
promoc¢do da interculturalidade, no qual poderdo ser identificadas propostas de acdo
para os principais desafios urbanos da Amaz6nia, tais como o acesso das populac¢des
amazonicas aos servicos publicos, o desenvolvimento e a implementacdo de politicas
publicas;

Parlamento Amazonico



15. Estabelecer um Grupo de Trabalho, no ambito da OTCA, para avangar no exame
de um vinculo institucional entre o Parlamento Amazbénico (PARLAMAZ) e a
Organizacao;

Ciéncia, educagdo e inovagao: conhecimento e empreendedorismo na Amazoénia

16. Determinar a criagdo do Painel Intergovernamental Técnico-Cientifico da
Amazonia, no ambito da OTCA, que reunird anualmente representantes dos Estados
Partes, entre técnicos, cientistas e pesquisadores especializados na regido amazonica,
com participacdo permanente de organizacdes indigenas, de comunidades locais e
tradicionais e da sociedade civil, com o intuito de promover a troca de conhecimentos e
o debate aprofundado sobre estudos, metodologias, monitoramento e alternativas para
reduzir o desmatamento, impulsionar o desenvolvimento sustentdvel e evitar que o
desequilibrio ambiental na Amazonia se aproxime de um ponto de ndo retorno. O painel
promovera a sistematizacdo de informacgbes e a elaboracdo de relatdrios periddicos
sobre temas prioritdrios, além de analisar a dinamica social e econémica da regido, para
facilitar o planejamento de agbes preventivas e identificar gargalos e potencialidades da
producdo cientifico-tecnolégica na regido amazobnica, com recomendagdes para o0s
governos dos Estados Partes, de acordo com suas prioridades e necessidades;

17. Promover intercambios sobre desenho, atualizacdo e articulacdo de Politicas
Nacionais de Educacdo Ambiental, buscando garantir a integracdo da dimensdo
ambiental no curriculo educacional para a formacdo de cidaddos éticos, responsaveis,
com conhecimentos, habilidades, atitudes e comportamentos voltados para a gestdo
sustentdvel do meio ambiente, e preparados para tomar decisGes informadas sobre a
gestdo ambiental, respeitando a si mesmos, aos outros e ao seu entorno;

18. Fomentar redes de contato que articulem instituicdes de pesquisa e ensino da
regido amazonica, inclusive universidades indigenas e instituicdes voltadas a educacgao
profissional e tecnoldgica, e criar programas de acao para a mobilidade académica e
estudantil na Amazonia, incluindo estagios e bolsas, de modo a contribuir para a reducao
de desigualdades, a prevencao de desequilibrios socioambientais, o desenvolvimento
cientifico-tecnoldgico, a geracdo de oportunidades de desenvolvimento profissional
para jovens na regido e o fortalecimento e valorizacdo de praticas sustentaveis de
producdo e consumo, com especial atencdo a promocgdo da interculturalidade e a
protecdo dos conhecimentos dos povos indigenas e comunidades locais e tradicionais;

19. Fomentar e apoiar programas de formacdo e intercdambio de docentes e
pesquisadores na regido amazbnica, em todos os niveis de ensino, visando o
reconhecimento de experiéncias pedagdgicas e cientificas relevantes que permitam a
qualificacdo de educadores e atores do setor académico, de forma contextualizada;



20. Retomar o didlogo e a cooperacdo entre a OTCA e a Associa¢do das Universidades
Amazonicas (UNAMAZ), espaco privilegiado para a gestdo do conhecimento e da
informacao cientifica e tecnoldgica na Amazonia;

21. Promover o desenvolvimento de estratégias, programas e projetos para o
desenvolvimento e fortalecimento da ciéncia, tecnologia e inovacdo na regido
amazonica, como parte de politicas de pesquisa e inovacado voltadas para a conservacao
e reconhecimento do valor intrinseco da biodiversidade e seu uso sustentavel, o uso
sustentavel da fauna e flora e do territério, a promog¢ao do direito humano a
alimentacado, a transicdo energética, a saude e a ciéncia para a paz e o desenvolvimento,
entre outros;

22. Fortalecer as capacidades técnicas e tecnolédgicas para o planejamento, o
desenho e construcdo, a coleta, o processamento, a validacdo, a andlise, a divulgacdo e
a melhoria continua das informacodes relativas ao meio ambiente e a gestdo sustentavel
da 34gua, contribuindo para o estabelecimento de ac¢les e estratégias prioritarias de
curto, médio e longo prazo que permitam alcancar os objetivos da OTCA em termos de
monitoramento e avaliagdo ambiental e hidrica, em conformidade com a Agenda 2030,
seus Objetivos de Desenvolvimento Sustentdvel e outros instrumentos internacionais
ratificados e em vigor nos Estados Partes;

23.  Fortalecer os modelos nacionais de governanga para a geragao e a gestao de
informacgdes, promovendo a interagdo e a interconexao dos atores, de modo a permitir
uma integracdo entre as informag¢Ges ambientais e a gestdo sustentdvel da agua,
preenchendo as lacunas identificadas em termos de acesso as informacdes e
participacdo publica nas decisdes ambientais, e compartilhando ligdes aprendidas entre
Estados Partes;

24. Instituir a Rede de Inovacao e Difusdo Tecnolégica da AmazoOnia, com o propdsito
de estimular o desenvolvimento regional sustentavel e o empreendedorismo de base
tecnoldgica sustentavel e de facilitar a criacdo de solucdes voltadas para os desafios
ambientais, econdmicos e sociais da regido. A Rede reunird atores dos ecossistemas
amazonicos de inovacdo, incluindo povos indigenas e comunidades locais e tradicionais,
e promovera rodadas de negdcios entre agentes publicos, companhias locais e startups,
além de facultar o intercdmbio de boas praticas entre parques tecnoldgicos,
universidades, instituicbes de pesquisa, incubadoras e aceleradoras e agéncias de
promoc¢do comercial, respeitando os direitos humanos e os direitos dos povos indigenas.
Além disso, facilitara a difusdo do empreendedorismo junto a jovens da regido, por meio
de cursos especializados, com especial foco em familias de baixa renda, valorizando os
conhecimentos tradicionais associados a biodiversidade, e trabalhard de forma
integrada com a Agenda Estratégica de Cooperagcdo Amazonica (AECA) e uma agenda
estratégica para o desenvolvimento integrado da producao baseada no uso sustentavel
dos recursos da biodiversidade nos Paises Amazonicos;

25. Incentivar a recuperacgao, expansao e consolidacdo da infraestrutura de pesquisa
cientifica e tecnoldgica na AmazoOnia, bem como estimular cursos de pds-graduacao
sobre temas amazodnicos e programas de cooperagao internacional para sua integragao
e utilizacdo por pesquisadores dos Estados Partes, além do fortalecimento de aces para



a reducdo das desigualdades socioecon6micas, digitais e tecnoldgicas, em especial nas
areas fronteiricas

26. Apoiar a implementacdo de programas e iniciativas de assisténcia técnica e
extensdo rural voltados para agricultores familiares, pescadores artesanais e
comunidades tradicionais da regido, com foco na producdo sustentavel de alimentos e
na geracao de renda por meio de espacos de comercializacdo;

27. Promover a criagdo de um Observatério das Mulheres Rurais para a Amazonia, no
ambito da OTCA, com plataforma interativa de dados e demais ferramentas para
informar o desenvolvimento de estratégias, projetos, programas e politicas publicas
para as mulheres que atuam em atividades agricolas, florestais e aquicolas e apoiar a
organizacao de redes de conhecimento para o empreendedorismo feminino;

28. Promover o estabelecimento, no ambito do Mecanismo dos Povos Indigenas da
AmazoOnia, de um férum de povos indigenas e comunidades locais e tradicionais que
contribua com seus conhecimentos ancestrais, dados e informacdes técnicas e
cientificas interculturais para o avanco de tecnologias adequadas a preservacao e
sustentabilidade da Amaz6nia no campo da gestao e formulacdo de politicas publicas;

Monitoramento e cooperacao na gestao de recursos hidricos

29. Promover ag¢des coordenadas para assegurar o direito humano a dgua potavel e
ao saneamento, o equilibrio e a harmonia com os ecossistemas ligados a dgua e uma
consonancia saudavel com as necessidades alimentares e energéticas na Amazonia;

30. Criar a Rede de Autoridades de Aguas dos Estados Partes da OTCA para a
cooperacdo na gestdo sustentavel dos recursos hidricos da regido, com o objetivo de
gue os Estados Partes estabelecam protocolos regionais de monitoramento, cooperacdo
e apoio mutuo no manejo dos recursos hidricos da Amazoénia pelos Estados Parte para
a revitalizacao, a conservacgao e protecao das fontes de agua, de critérios e parametros
de qualidade da dgua; e apoiar aimplementacdo de projetos e iniciativas regionais sobre
aguas superficiais e subterraneas, o planejamento e gestdo cooperativa e sustentavel
dos recursos hidricos, inclusive transfronteiricos, o fortalecimento progressivo das
capacidades técnicas, tecnoldgicas e institucionais, a inovag¢do tecnoldgica e o didlogo
intercultural, de acordo com as circunstancias nacionais, incluindo os compromissos
politicos, sociais e culturais de cada pais;

31. Fortalecer a cooperacdo e harmonizacdo dos sistemas integrados de
monitoramento e alerta hidrometeoroldgico dos Estados Partes para a troca de
experiéncias, informacoes e conhecimento efetivo, e aprimoramento das capacidades
de monitoramento por meio do fortalecimento das redes nacionais de monitoramento,
para a geracdo de alertas de riscos ambientais, saiude humana, desastres e eventos
extremos de natureza hidrometeorolégica as populagdes da AmazOnia, para o



planejamento ambiental, desenvolvimento de protocolos e a¢Ges para a prevencgao,
gestdo e mitigacao dos impactos dos desastres naturais, e para apoiar a gestdo da dgua
como instrumento de prevencdo, adaptacdo e mitigacdo dos efeitos das mudancas
climaticas, de combate a fome, garantindo a qualidade e quantidade das dguas da bacia
amazonica, para esta e para as futuras geragoes;

32. Promover o fortalecimento de acdes de vigilancia da qualidade da agua para
consumo humano na regiao, incluindo estudos e pesquisas técnico-cientificas conjuntas,
com foco na exposi¢cdo a mercurio e outras substancias perigosas derivadas de atividade
mineral/mineracdo de pequena e grande escala, em particular quando povos indigenas
e comunidades locais e tradicionais sdao afetados, realizar atividades de prevencdo e
reparagao e fortalecer a cooperagao regional e internacional no combate a mineragao
ilegal, ao trafico ilicito e a outros crimes relacionados;

Mudanca do clima

33. Acolher a candidatura brasileira endossada pelo Grulac para sediar a COP-30 da
Convencao-Quadro das Nac¢des Unidas sobre Mudanca do Clima (UNFCCC) em Belém,
na Amazonia, em 2025, expressando seu compromisso de unir esforcos pelo seu pleno
éxito e ressaltando que o processo da COP-28 até a COP-30 sera critico para o préprio
futuro da resposta global a mudanca do clima;

34. Estabelecer um didlogo entre os Estados Partes sobre o tratamento adequado a
ser dado a Amazébnia diante da mudancga do clima, com o objetivo de trabalhar para
construir posicdes comuns dos paises amazonicos sobre a questdo, em declaragdes e
outras a¢des em foruns internacionais e instituicdes financeiras multilaterais;

35. Exortar os paises desenvolvidos a cumprirem seus compromissos de fornecer e
mobilizar recursos, incluindo a meta de mobilizar USS 100 bilhées por ano em
financiamento climatico para apoiar as necessidades dos paises em desenvolvimento, e
a reconhecerem a necessidade de fazer progressos substanciais nas deliberacdes sobre
a nova meta coletiva quantificada para o financiamento climatico, a ser concluida até
2024, diante da necessidade urgente de ampliar a acdo climatica, levando em conta as
necessidades e prioridades dos paises em desenvolvimento;

36. Promover mecanismos inovadores de financiamento para agdes climaticas,
incluindo a troca de dividas por ac¢des climaticas por parte dos paises desenvolvidos;

37. Incentivar a coordenacdo e o intercambio de experiéncias no planejamento e na
implementacdo de politicas publicas relacionadas a mudanca do clima, bem como a
cooperacdo para canalizar fluxos financeiros para a implementacdo de acdes de reducdo
das emissoOes de gases de efeito estufa provenientes do desmatamento e da degradacdo
florestal. O objetivo serd incorporar, nessas politicas e a¢des publicas, oportunidades
sustentaveis de emprego e renda para as populac¢des locais, com especial atencdo as



familias de baixa renda, mulheres, povos indigenas, comunidades tradicionais e
produtores da agricultura familiar, de acordo com as realidades locais e em sinergia com
os planos e iniciativas nacionais dos paises amazobnicos;

38. Promover a implementacdo da agenda de adaptacdo a mudanca do clima nos
Estados Partes, impulsionando o acesso a recursos externos ndao-onerosos para a
reducdo de vulnerabilidades dos povos indigenas e comunidades locais e tradicionais,
de acordo com as realidades e os planos nacionais;

39. Fortalecer a cooperagdo entre as instituicbes cientificas e universitdrias nos
Estados Partes para o aprofundamento da compreensdao das interrelagbes entre a
mudanca do clima e os ecossistemas florestais e as turfeiras na Amazonia, com vistas a
subsidiar a tomada de decisdes sobre politicas publicas sobre mudang¢a do clima,
adaptacdo e resiliéncia, sobre recuperacdo ou recomposicdo da vegetacao nativa em
areas desmatadas, degradadas ou alteradas, sobre conservacdo florestal e manejo
florestal sustentavel e sobre a transicdo para novas formas sustentaveis de producdo e
consumo, observando os planos nacionais;

40. Sistematizar, intercambiar e disponibilizar, no contexto da acdo climatica,
tecnologias e estratégias para consolidar e aprimorar os sistemas agroflorestais e outras
praticas agricolas ligadas ao manejo florestal sustentavel, inclusive a agricultura familiar
ou camponesa, com base nos planos nacionais;

41. Fortalecer o protagonismo e a participa¢do de mulheres, povos indigenas e jovens
nos foros e espacos de tomada de decisao, aprofundando e construindo propostas que
os tornem protagonistas das solucdes climdticas, e criar um forum de debate
interseccional de género, etnicidade e clima para construcdo e implementacdo de
politicas publicas de adaptacdo e mitigacdo entre os Estados Partes, em articulacdo com
os planos nacionais;

42. Iniciar didlogo sobre as perspectivas comuns quanto a implementac¢ao do Art. 6.8
relativo a abordagens ndao baseadas no mercado, incluindo a possibilidade de
estabelecer um Mecanismo Amazonico Conjunto de Mitigacdo e Adaptacdo para o
Manejo Florestal Integrado e Sustentavel, no lastro da decisdo 16/CP.21 da UNFCCC,
apresentando experiéncias concretas dos paises e promovendo a busca de recursos de
cooperacao financeira para esse fim;

43. Fortalecer a participacao, a partir de uma perspectiva amazonica, na Plataforma
de Comunidades Locais e Povos Indigenas da Convencdo-Quadro das Nac¢bes Unidas
sobre Mudanca do Clima, em coordenacdo com o Mecanismo AmazOnico dos Povos
Indigenas;

44.  Garantir os direitos dos povos indigenas e das comunidades locais e tradicionais,
de acordo com os diferentes marcos normativos dos Estados Partes, em particular por
meio da implementacdao, monitoramento, relatoria e verificacdo das salvaguardas
sociais e ambientais;



Protecdo das florestas, das zonas costeiras amazonicas, de ecossistemas vulneraveis e
da biodiversidade

45. Estabelecer a Alianga Amazénica de Combate ao Desmatamento entre os Estados
Partes, com o objetivo de promover a cooperagdao regional no combate ao
desmatamento e de evitar que a Amazodnia atinja o ponto de nao retorno, reconhecendo
e promovendo o cumprimento das metas nacionais, inclusive as de desmatamento zero,
por meio da eliminagdo da atividade madeireira ilegal, do fortalecimento da aplicagao
da legislagdo florestal nos Estados Partes, do manejo florestal sustentavel, do manejo
integrado do fogo para a reduc¢do dos incéndios florestais, da recuperagao e aumento
das reservas de vegetag¢ao nativa mediante incentivos financeiros e nao financeiros e
outros instrumentos para a conservacao e o manejo florestal sustentdvel, da promocao
da conectividade dos ecossistemas, do intercambio de tecnologias, experiéncias e
informacgdes para facilitar acGes de prevenc¢do, monitoramento e controle, incluindo a
promoc¢do de programas regionais de apoio ao controle florestal, da oferta de
programas de capacitacdo para gestores de areas protegidas e guardas florestais e do
fortalecimento dos ecossistemas amaz6nicos diante dos impactos da mudanca do clima;

46. Assegurar e possibilitar que, em conformidade com os compromissos assumidos
no nivel multilateral, nossas areas terrestres e de dguas interiores, marinhas e costeiras,
que s3ao de particular importancia para a biodiversidade e a provisdo de
fungbes/servicos ecossistémicos, sejam efetivamente conservadas e protegidas como
unidades de conservacgao, reconhecendo e respeitando os direitos dos povos indigenas
e comunidades locais, inclusive sobre seus territérios tradicionais;

47. Garantir os direitos dos povos indigenas, comunidades locais e tradicionais,
incluindo o direito aos territdrios e terras habitados pelos referidos povos, sua posse
plena e efetiva, considerando os conhecimentos e praticas de conservacdo ancestral,
inclusive por meio dos processos de definicdo, delimitacdo ou demarcacdo, e titulacdo
de seus territdrios e terras, em consonancia com os diferentes marcos regulatorios
nacionais, bem como o desenvolvimento de politicas de gestdo territorial e ambiental
indigena, como condicdo indispensavel para a conservacado da biodiversidade;

48. Estabelecer, no ambito da OTCA, a Rede AmazoOnica de Autoridades Florestais
para fortalecer a implementacdo do Programa Florestal da OTCA e as ag¢des relevantes
da Agenda Estratégica de Cooperacdao Amazonica, com o intuito de melhorar o manejo
florestal e as capacidades locais, intercambiar avancos tecnoldgicos, estabelecer
projetos de desenvolvimento sustentavel e promover o acesso a financiamento para tais
projetos, entre outros;

49. Promover, no ambito do Programa de Florestas da OTCA, o intercambio de boas
praticas sobre os marcos regulatdrios nacionais para regularizacdo ambiental dos usos
da terra, a fim de fortalecer os mecanismos de ordenamento territorial e promover o
reconhecimento das terras e territdrios dos povos indigenas e comunidades locais e
tradicionais, inclusive de sua contribuicdo para os esfor¢os de conservacao;



50. Aprofundar a cooperagcdo na gestdo de riscos e desastres, em particular no
enfrentamento a inundagdes, secas intensas e incéndios florestais, com a coordenagao
em diferentes dreas da resposta emergencial dos sistemas nacionais de protecao civil e
de cooperacdo humanitdria, de acordo com a demanda do Estado onde os fenébmenos
ocorram;

51. Desenvolver uma estratégia comum para prevenir e mitigar os efeitos do
fendmeno El Niflo na Amazobnia, de acordo com as legislagdes nacionais dos Estados
Partes, recomendando que a OTCA explore a troca de informagdes cientificas com
entidades internacionais, como a Comissdo Permanente do Pacifico Sul (CPPS) e o
Centro Internacional de Pesquisa do Fendbmeno El Nifio (CIIFEN);

52. Aprofundar a cooperagdo e as a¢des conjuntas no ambito do Memorando de
Entendimento sobre Cooperacdo e Assisténcia Mutua para o Manejo Integrado do Fogo
entre os Estados Partes, para enfrentar os incéndios florestais, por meio do
desenvolvimento de politicas, instrumentos, acbes técnicas e uso de inovacdo e
tecnologia, visando sua prevencdo, manejo do fogo, promocado de alternativas ao uso
do fogo em dreas rurais, combate a incéndios e fortalecimento das capacidades técnicas,
cientificas e institucionais, bem como comunitarias;

53. Fortalecer o mapeamento e monitoramento de areas degradadas, contaminadas
ou alteradas e identificar areas prioritarias para restauragdo e/ou recuperagdo de
ecossistemas, dando énfase para a vegetacdo nativa, com o objetivo de promover
atividades econdmicas sustentdveis, incentivar o manejo florestal sustentdvel e
contribuir para a sustentabilidade, produtividade e resiliéncia de sistemas produtivos
locais;

54. Fomentar oportunidades de geracdo de emprego e renda sustentaveis para as
populacdes locais nos programas e projetos, inclusive de fundos multilaterais acordados
pelos Estados Partes e da cooperacdo internacional, voltados a protecdo das florestas e
da biodiversidade, ao reflorestamento e a recuperacao de areas degradadas;

55. Unir esforgos para criar um fundo destinado ao financiamento de programas que
promovam o manejo integrado e sustentavel, a agregacao de valor aos produtos
florestais e da biodiversidade e a reconversdo social e laboral dos atores sociais,
camponeses e agricultores, para que participem dos esforcos de conservacao dos
ecossistemas, reduzindo o desmatamento e a degradac¢ao das florestas e do solo, os
incéndios florestais e a perda de biodiversidade, com a participacdo ativa dos povos
indigenas e das comunidades locais;

56. Apoiar a identificacdo, o reconhecimento, a manutencdo e a sustentabilidade de
planos e da gestdo de conservacdo das zonas de agrobiodiversidade e dos sistemas
agricolas tradicionais da Amazbnia, aproveitando a experiéncia do Programa
Internacional de Sistemas Importantes do Patrimoénio Agricola Mundial (SIPAM), criado
pela Organizacdo das Na¢Ges Unidas para Agricultura e Alimentacdo (FAQ), por meio do
Estado e/ou de cooperantes que estabelecam fundos para a manutencdo e a
sustentabilidade desses sistemas;



57. Fortalecer a conservacdo e o manejo sustentavel dos ecossistemas marinhos,
costeiros e de aguas interiores, assim como os seus recursos, levando em conta suas
funcdes ecoldgicas, seus usos multiplos e os modos de vida das comunidades locais e
tradicionais, inclusive por meio da sinergia entre iniciativas nacionais e regionais
voltadas para a conservagdo e o uso sustentavel da biodiversidade dos ecossistemas
aquaticos da regido amazobnica, incluindo a implementacdo do Plano de Manejo e
Conservacdo (CMP) para os botos da Amazonia, adotado pelos membros da Comissdo
Internacional das Baleias;

58. Promover a gestdao participativa e a sustentabilidade da atividade pesqueira
artesanal, fortalecendo a coordenagcdo de medidas comunitdrias e coletivas de
planejamento, assim como as de monitoramento dos estoques pesqueiros e da
qualidade do pescado, com especial atengdo as contaminag¢bes oriundas de atividades
econdmicas e despejos de residuos, incluindo mineragao ilegal;

59. Promover ac¢les para a conservacao e o manejo de espécies ameacadas de
extincdo na regido amazobnica, fomentar seu monitoramento e promover a captacao de
recursos para essas iniciativas;

60. Criar Grupo de Trabalho, no ambito da OTCA, voltado a integra¢do e harmonizac¢ao
dos Sistemas Nacionais de Acesso e Reparticdo de Beneficios (ABS) dos paises
amazonicos, relativos a utilizacdo sustentdvel do patrimbénio genético e dos
conhecimentos tradicionais associados em processos de pesquisa, desenvolvimento e
inovacdo de produtos e processos explorados comercialmente, de acordo com a
Convencao sobre Diversidade Bioldgica, seu Protocolo de Nagoia e a legislacdo nacional
dos Estados Partes, bem como ao didlogo e a coordenacdo de posi¢des sobre a agenda
de recursos genéticos e conhecimentos tradicionais associados (ABS) em diferentes
féruns multilaterais;

Cooperacao policial, judicial e de inteligéncia no combate a atividades ilicitas, incluindo
crimes ambientais

61. Reforcar e ampliar a cooperacdo policial e de inteligéncia para a prevencao,
repressao e investigacdo de atividades ilicitas, inclusive crimes ambientais e viola¢des
aos direitos de pessoas defensoras dos direitos humanos, aos direitos dos povos
indigenas e aos direitos socioambientais, que afetem a regido amazonica, por meio da
troca de informacgdes, inteligéncia e experiéncias, da realizacdo de operacles e
investigagOes conjuntas e da capacitagdao de recursos humanos, entre outras agdes,
sempre em conformidade com a protecao da biodiversidade e dos direitos de povos
indigenas e comunidades locais e tradicionais, em particular aqueles constantes de
acordos internacionais aplicaveis; e promover, no ambito da OTCA, discussdes técnicas
entre os representantes governamentais, com o objetivo de identificar areas prioritarias
para a cooperacao;



62. Enfatizar, ainda, a necessidade de efetiva cooperacdo, por parte dos paises de
destino, para o combate ao trafico de espécies e produtos amazonicos, incluindo
espécies endémicas, sementes nativas e produtos derivados de atividade ilicita de
mineracdo e delitos conexos, nos termos da legislacdo dos paises de origem, para
impedir a entrada e desestimular a demanda por esses produtos nos mercados
consumidores;

63. Desenvolver a cooperagdo regional e intersetorial entre os atores da fiscalizagao
administrativa de contraveng¢des, da investigacdo e do julgamento de delitos ambientais
e conexos, incluindo a troca de informagbes, o fortalecimento das capacidades de
inteligéncia e o desenvolvimento de diretrizes para a¢ao conjunta, tendo em vista
harmonizar a legislagdao e desenvolver protocolos abrangentes e comuns de a¢dao, com
o objetivo de prevenir, investigar e julgar esses delitos que afetam o desmatamento e a
perda de biodiversidade da Amazo6nia, ameacando os direitos das geracdes presentes e
futuras, dos povos indigenas e das comunidades locais e tradicionais;

64. Trabalhar em conjunto na implementacdo de ac¢des para erradicar a exploracdo
ilicita de minerais e delitos conexos, incluindo lavagem de dinheiro, especialmente no
que diz respeito a troca de informacgdes sobre comércio e contrabando de mercurio e
outros metais pesados e a harmonizacdo de politicas publicas para sua regulamentacdo
e controle;

65. Saudar o futuro estabelecimento do Centro de Cooperagao Policial Internacional
da Amazbnia, com sede em Manaus, que se coordenard com as autoridades
competentes de cada Estado Parte, para o intercambio de informacgdes, inteligéncia e o
desenvolvimento de investigacdes, alertas e atividades de capacita¢do para fortalecer a
cooperacao regional e apoiar a erradicacdao de atividades ilicitas, incluindo crimes
ambientais e conexos;

66. Iniciar processo de dialogo para a criacdo de um Sistema de Controle de Trafego
Aéreo Integrado entre os Estados Partes, em coordenacdo com os orgdos nacionais
competentes, com vistas a colaborar no monitoramento do trafego aéreo ilicito e no
combate ao narcotréfico e outros delitos conexos, ao desmatamento e a exploracao
ilegal de recursos naturais na Regido Amazonica;

67. Tomar nota, com satisfacdo, da proposta de convocagao de uma Reunido de
Ministros e autoridades dos setores de Seguranca Publica dos Estados Partes, a ser
realizada na Colémbia, para avaliar a situacdo atual dos fenémenos criminais e do crime
organizado transnacional na AmazOnia e promover a troca de informacbes e a
cooperacdo policial e de inteligéncia, tendo em vista combater atividades ilicitas e
crimes ambientais que afetam a Regidao Amazonica;

Infraestrutura sustentavel



68. Fortalecer as politicas publicas, a cooperacdo e o didlogo aberto sobre a
incorporagdao de padrdes de sustentabilidade no planejamento e na execugdo de
projetos de infraestrutura na Amazonia, considerando seus impactos ambientais, sociais
e econdmicos, diretos e indiretos, em harmonia com a conservacdo de ecossistemas,
paisagens, funcdes ambientais e servicos ecossistémicos associados, em consulta e com
o devido enfoque de direitos humanos em relagdo as comunidades afetadas, incluindo
povos indigenas e comunidades locais e tradicionais, desde a fase do planejamento, nos
termos das respectivas legislacdes nacionais;

69. Aprofundar a cooperagdao com o intuito de promover a inclusdo tecnolégica, a
eliminagdo dos hiatos digitais e a capacita¢do, o desenvolvimento sustentavel e o apoio
ao monitoramento ambiental, inclusive em matéria regulatéria para mapeamento
conjunto de infraestruturas e de demanda de conectividade; promogao de novos pontos
de interconexdo; coordenacdo sobre o uso de faixas de frequéncias; e
certificagdo/homologacdo de equipamentos para protecdo publica, alivio de desastres,
seguranga, sensoreamento remoto e telecomunicagdes por satélite;

70. Aprofundar as iniciativas existentes de integracdo e fortalecimento de sistemas
elétricos para localidades isoladas dos Estados Partes, bem como identificar novos
projetos de geracdo e de interconexao elétrica e novos modelos energéticos limpos, de
forma a promover o acesso a energia, a seguranca energética, o desenvolvimento
sustentdvel e a integracdo da regido, com vistas ao pleno aproveitamento de
complementaridades dos diferentes recursos de cada pais;

Economia para o desenvolvimento sustentavel

71. Promover a inovacdao de tecnologias para a sustentabilidade das cadeias
produtivas da agropecudria, da pesca e da aquicultura, da silvicultura, da
agrossilvicultura, da agricultura familiar e de outras areas prioritarias, por meio do
manejo integrado da floresta em pé e do uso sustentavel dos recursos naturais, da
geracao de conhecimento, da recuperac¢ao de areas degradadas, do fomento a praticas
agricolas sustentaveis e da agroecologia, reconhecendo os conhecimentos e as praticas
da producdo agricola tradicional, outras abordagens inovadoras, sistemas de producdo
aquicola mais sustentaveis, a producdo e o uso de energias renovaveis e a promogao da
economia circular para aprimorar os sistemas agroalimentares e a seguranca alimentar
das popula¢des amazonicas, de acordo com as legislagGes nacionais e mecanismos de
monitoramento existentes em seus respectivos territdrios na Amazonia;

72. Incentivar e fortalecer os estudos geoquimicos sobre solos e recursos
hidrograficos da regido amazonica para desenvolver instrumentos de zoneamento
agroecolégico e de risco climatico, com o intuito de definir areas adequadas para as
atividades produtivas e sua escala, aproveitando a necessidade de incremento da
sustentabilidade na Amazonia, de recuperacdo de dreas degradadas e de contencdo do
desmatamento em dreas sensiveis, além de reforcar a conservagdo da biodiversidade;



73. Desenvolver, no ambito da Agenda Estratégica de Cooperacdao Amazobnica da
OTCA, uma agenda estratégica para o desenvolvimento integral da produgdo baseada
no uso sustentdvel dos recursos da biodiversidade na Amazodnia, a fim de promover um
modelo de desenvolvimento econémico justo e ético para a geracdo de produtos,
processos e servicos baseados no uso sustentdvel dos recursos bioldgicos,
particularmente da biodiversidade, e nos conhecimentos da ciéncia, inovacao,
tecnologia, conhecimentos ancestrais e tradicionais, com inclusdo social, especialmente
dos povos indigenas e comunidades locais e tradicionais, bem como politicas de
promoc¢do e consolidacdo de cadeias de pesquisa, desenvolvimento, inovacdo e
producdo baseadas no uso sustentdvel da biodiversidade dos paises amazbnicos e dos
conhecimentos tradicionais associados;

74. Estabelecer, no ambito dessa agenda, um programa de cadeias produtivas de uso
sustentavel da biodiversidade, de interesse dos povos indigenas e comunidades locais e
tradicionais, baseado, entre outros, no objetivo de manejo e recuperacao florestal, para
mapear essas cadeias produtivas, com a prote¢ao e o reconhecimento do valor de suas
praticas e conhecimentos, com gerac¢do de renda e promogao de sua qualidade de vida
e do meio ambiente, capacitacdo e fortalecimento das organiza¢Ges produtivas desses
povos e comunidades, desenvolvimento e compartilhamento de tecnologias para maior
agregacao de valor, promocdo de estratégias de comércio justo e reconhecimento de
servicos/funcGes ambientais e intercdmbio de boas praticas produtivas de forma
complementar as atividades dos Programas de Florestas e Biodiversidade da OTCA;

75. Desenvolver programa de promocao conjunta de produtos e servigos da Amazonia
e produtos compativeis com a floresta no mercado internacional, para agregacao de
valor aos produtos e promover iniciativas de qualificacdo voltadas a povos indigenas,
comunidades locais e tradicionais, extrativistas e organizacbes comunitarias, como
associacOes e cooperativas de agricultores familiares e ribeirinhos, por meio das
agéncias de promogado comercial e outros érgaos e entes publicos dos Estados Partes,
com o apoio da cooperagdo internacional;

76. Atuar coordenadamente, junto a parceiros e organizagdes internacionais, em
particular a Organizacdo Mundial das Aduanas (OMA), com o objetivo de facilitar,
guando apropriado, o registro de produtos amazonicos no Sistema Harmonizado de
Designacao e de Codificacdo de Mercadorias;

77. Estabelecer didlogo para o desenvolvimento de um marco de cooperacdo regional
nas areas de certificacdo e valorizacdo de produtos amazobnicos e de incentivo ao
reconhecimento de servicos/fun¢des ambientais e ecossistémicos;

78. Promover investimentos conjuntos em atividades e redes regionais de pesquisa e
inovacdo que permitam o desenvolvimento de novas solucdes e tecnologias, resgatando
conhecimentos e saberes tradicionais, de modo a ampliar as possibilidades de geracdo
de riqueza associadas ao uso sustentdvel e a conservacao florestal do territério
amazonico;



79. Iniciar um didlogo entre os Estados Partes sobre a sustentabilidade de setores tais
como mineragdo e hidrocarbonetos na Regido Amazonica, no marco da Agenda 2030
para o Desenvolvimento Sustentavel e de suas politicas nacionais soberanas;

80. Fomentar o desenvolvimento do turismo sustentdvel, em especial as tipologias e
morfologias mais associadas a regido, como turismo de natureza, cultural, indigena,
regenerativo, comunitdrio e agroecoturismo, como vetor de desenvolvimento
sustentdvel da Regido Amazbnica, de modo a oferecer, entre outros beneficios,
alternativas de renda, inclusive por meio de capacitagdo e melhoria dos servigos de
turismo;

81. Adotar medidas urgentes para conciliar atividades econémicas com o objetivo de
eliminar a poluicdao do ar, dos solos e da dgua, com énfase nos rios amazbnicos, com
vistas a protecdo da saude humana e do meio ambiente. Saudar o protagonismo de
paises amazonicos na presidéncia do Comité de Negociac¢des Intergovernamentais para
o acordo internacional vinculante voltado a eliminacdo da poluicdo por plasticos, com
uma abordagem que contemple todo o ciclo de vida dos pldsticos e inclua meios
suficientes de implementacao para os paises em desenvolvimento, com fundamentacao
na ciéncia e no conhecimento. A este respeito, os paises da regido se comprometem a
contribuir para a elaboracdo de um acordo ambicioso, a adotar politicas publicas que
levem em conta todo o ciclo de vida dos plasticos, inclusive aquelas relacionadas a
producdo sustentdvel e ao fortalecimento da gestdo de residuos, a reciclabilidade de
materiais e a sustentabilidade econémica das cadeias de reciclagem de produtos,
reconhecendo o importante papel desempenhado pelos catadores de materiais
reciclaveis, pelos demais trabalhadores dessas cadeias e pelos sistemas de
conhecimento tradicional indigenas, e a promover solucdes sustentdveis que nao
exacerbem as pressoes existentes na Amazonia ou criem novos impactos negativos;

82. Convidar os bancos de desenvolvimento dos Estados Partes com atuagdo naregido
amazobnica a trabalhar de forma integrada e concertada no desenvolvimento sustentavel
da regido mediante a formacao e anlncio de uma Coalizao Verde, que promova solug¢des
financeiras que estejam em conformidade com as programacdes dos Estados Partes e
que, respeitando as caracteristicas locais e regionais, criem e potencializem as
atividades produtivas locais e viabilizem empreendimentos que sejam social, ambiental
e economicamente sustentdveis. O apoio financeiro aos projetos publicos e privados
aderentes aos objetivos da Coalizdo permitird a estruturacdo e apoio a alternativas
econdmicas sustentaveis e inclusivas, com geracao local de oportunidades de emprego
e renda, em especial para familias de baixa renda. As solugcbes financeiras propostas
deverdo utilizar recursos cataliticos publicos e privados para promover a diminuicdo de
riscos e alavancar a participacdo do setor privado, objetivando ampliar e acelerar o
desenvolvimento sustentavel da regido;

83. Trocar informacgdes sobre as acdes realizadas pelos Estados Partes para obter
financiamento bilateral ou multilateral ndo-reembolsavel para o desenvolvimento
sustentdvel e, quando apropriado, articular essas acdes em favor de projetos conjuntos
na Amazonia a serem implementados pela OTCA,;



Saude

84. Promover sistemas de saude universais e com abordagem intercultural que
garantam acesso e respondam as caracteristicas do territério e das populagdes da regiao
amazonica, com énfase especial nas necessidades das mulheres;

85. Promover acdes e servicos que proporcionem conhecimento e deteccdo de
mudangas nos fatores socioambientais determinantes que interferem na saude
humana, levando em conta a abordagem "Saude unica" (One Health), com a finalidade
de recomendar e adotar medidas de promocdo a saude, prevencdo e monitoramento
dos fatores de riscos relacionados as doencas ou problemas de salde;

86. Cooperar para o desenvolvimento e implementacdo de planos nacionais de saude
dos povos indigenas e comunidades locais e tradicionais, reduzindo as barreiras
persistentes de acesso aos servicos de saude, respeitando o direito a consulta prévia e
informada e fortalecendo a participagdo social na construcao de ag¢des, programas e
politicas voltadas a essas populacdes;

87. Promover a divulgacdo, para os fornecedores dos paises amazdnicos, de editais de
compras e aquisicoes de tecnologias e produtos em saude, bem como de produtos da
medicina tradicional com registro sanitdrio, de acordo com os marcos regulatorios
nacionais, que contribuam para o desenvolvimento sustentdvel;

88. Melhorar o desempenho dos programas de saude publica ambiental e das
instituicdes relacionadas, priorizando comunidades e cidades ambientalmente
sustentdveis e resilientes, e promover estudos epidemioldgicos ambientais em salde e
gerar programas de intervenc¢ao que priorizem a incidéncia de determinantes sociais e
ambientais sobre a saude dos povos indigenas;

89. Fortalecer, no ambito da OTCA, programas e planos de contingéncia voltados
para a protecdo da saude de povos indigenas altamente vulnerdveis, em contato inicial
ou em condicdo de dispersao geografica, com o objetivo de criar um contexto favoravel
para a mitigacdo de ameacas de pandemias e doencas tropicais endémicas e
emergentes, bem como doencgas reemergentes e doencas associadas aos impactos da
mudanca do clima;

90. Ampliar a cooperagdo em salude na regidao amazobnica, com especial atencao as
acdes de saude na fronteira e as populacdes que 1a habitam, por meio de agdes
conjuntas de atencdo em salde e de nutricdo dos povos indigenas e comunidades locais
e tradicionais, primando pelo respeito a cultura e aos habitos alimentares dos povos,
com atencdo especial a saude da mulher, ao combate a desnutri¢cdo infantil cronica, a
luta contra HIV/AIDS, tuberculose, hepatite viral, parasitose, maldaria, dengue, Zika,
Chikungunya, doencgas tropicais negligenciadas e outras doencas transmissiveis,
oferecendo ac¢des de cooperagcdo humanitdria em saude e expansdao da cobertura
vacinal. Essa cooperacgado incluira capacitacdao dos povos indigenas e das comunidades



locais e tradicionais para o desenvolvimento de terapias de reabilitacdo de
incapacidades e manejo da dor, entre outras medidas;

91. Iniciar processo de didlogo com vistas a desenvolver um sistema regional de
vigilancia epidemioldgica; e solicitar apoio da Secretaria Permanente da OTCA para
coordenacdo dos Estados Partes nesse sentido;

92. Fortalecer as a¢des de vigilancia em saude de populagdes expostas a substancias
quimicas, em particular mercurio, residuos perigosos e contaminagao por plasticos, e de
vigilancia da qualidade do ar para poluentes atmosféricos na Amazonia, promovendo a
troca de experiéncias para mitigar riscos e impactos negativos na saude humana e na
qualidade ambiental, considerando os compromissos assumidos pelos paises
amazonicos nas convengdes, tratados e acordos internacionais sobre mercurio,
produtos quimicos, residuos perigosos e poluicdo plastica;

93. Promover a articulagdo dos sistemas de medicina ocidental ou alopatica com a
medicina ancestral ou tradicional, respeitando os conhecimentos e saberes das pessoas
gue os praticam, e incentivar uma abordagem integral e holistica baseada na realidade
dos povos indigenas da Amazonia;

Seguranca e soberania alimentar e nutricional

94. Coordenar agdes voltadas para a segurancga e soberania alimentar e nutricional,
de acordo com a legislagdo e os acordos internacionais aplicaveis, privilegiando os
sistemas de producdo tradicionais, familiares e comunitdrios, e melhorando o fluxo e a
qgualidade de produtos florestais, da biodiversidade e agricolas no mercado regional
amazonico, bem como sua presenca internacional, incluindo o acesso e a difusdo de
tecnologias;

95. Iniciar um processo de didlogo para o desenvolvimento de uma estratégia
amazobnica de seguranca e soberania alimentar e nutricional, com ateng¢do a producao,
disponibilidade, oferta e acesso a alimentos da biodiversidade amaz6nica, em que seja
priorizado o combate a desnutri¢ao infantil crénica;

96. Solicitar apoio da Secretaria Permanente da OTCA para a organizacao de eventos
e iniciativas de promocdo de troca de experiéncias e colaboragcdo em seguranca e
soberania alimentar e nutricional, assisténcia técnica e extensao rural, em particular
para fomentar sistemas de producdo alimentar baseados na agricultura tradicional, na
agricultura familiar, na aquicultura e na pesca artesanal, com foco nos produtos e nas
particularidades da regido. Tais acGes devem levar em conta desafios e solucdes
especificas para garantir a dignidade, o sustento e o direito humano a uma alimentacdo
adequada especialmente aos povos indigenas, as comunidades tradicionais e as
populacdes empobrecidas dos centros urbanos da regido, com respeito as suas



particularidades culturais, visando a promoc3o da alimentacdo adequada e saudavel e a
prevencao das multiplas formas de desnutrigao;

Protecao social

97. Considerar a Protecdo Social como uma politica com abordagem intercultural,
estruturante para a preservagao do bem-estar, dos modos e planos de vida e da
sociabilidade da popula¢gdo amazonica;

98. Cooperar no desenvolvimento conjunto de tecnologias de conectividade e no
apoio mutuo, coordenado e programado, para facilitar o acesso a localidades isoladas
por vias hidricas e aéreas para atendimento social;

99. Desenvolver e compartilhar formatos de servigo de atendimento que identifiquem
e tratem fen6menos de vulnerabilidade em comunidades especificas, reconhecendo a
necessidade da participacdo plena e efetiva dessas populacdes nos processos decisorios,
buscando o reconhecimento das suas particularidades e evitando impactos negativos
em seus modos de vida;

Direitos humanos e participacdo social

100. Implementar politicas setoriais de governo, incluindo de governos subnacionais,
no intuito de adotar medidas para assegurar a participacao plena e efetiva dos povos
indigenas, das populacdes urbanas e das comunidades locais tradicionais da regido
amazonica nos processos de tomada de decisGes e formulagdo de politicas publicas, de
acordo com as respectivas legislacdes nacionais e em conformidade com a Convencao
169 da OIT, a Convencdo sobre Diversidade Bioldgica, a Declaracdo das Nag¢des Unidas
sobre os Direitos dos Povos Indigenas e a Declaracdo das Nagcdes Unidas sobre os
Direitos dos Camponeses e outras pessoas que trabalham em Areas Rurais, em especial
os protocolos de consulta livre, prévia e informada para os povos indigenas;

101. Promover ac¢des para proteger e garantir os direitos humanos dos povos indigenas
e seus direitos coletivos sobre seus territdrios e terras localizados na Regido Amazonica,
especialmente os povos indigenas isolados e em contato inicial, fortalecendo os
recursos disponiveis e as politicas publicas adaptadas a essa regiao;

102. Adotar medidas para prevenir e evitar os impactos negativos dos projetos de
infraestrutura em terras e territdrios indigenas e tradicionais e para resgatar e valorizar
a diversidade de praticas, conhecimentos, praticas e visbes de mundo tradicionais e
ancestrais dos povos indigenas e comunidades locais e tradicionais;



103. Fortalecer a cooperacdo regional para a prevencao e o enfrentamento da violéncia
de género, da misoginia e do racismo na Regido Amazobnica, em todas as suas formas e
dimensdes, e com a incorporacdo da promocao e da protecdo dos direitos humanos de
pessoas afrodescendentes, de meninas e de todas as mulheres, como temadtica
transversal as acdes de conservacdo, restauracdo, manejo e uso sustentdvel da
biodiversidade;

104. Implementar medidas para garantir um ambiente seguro e propicio no qual as
pessoas, 0s grupos e as organizacdes que promovem e defendem os direitos humanos,
o meio ambiente, as terras, territérios e recursos dos povos indigenas e os
direitos culturais possam atuar livres de racismo, violéncia, ameacgas, restricées e
insegurancga, promovendo a¢des para garantir o mais elevado nivel possivel de saude
fisica e mental de pessoas defensoras de direitos humanos e das vitimas de violéncia no
territério onde realizam suas atividades, nos termos das legislagcdes dos Estados Partes;

105. Promover, no ambito da OTCA, a criacdo de um Observatorio sobre a situacdo das
pessoas defensoras de direitos humanos, dos direitos dos povos indigenas e do meio
ambiente na Amazdbnia, com vistas a fomentar a troca de experiéncias e a cooperacao
entre os Estados Partes e identificar metodologias, fontes de financiamento e melhores
praticas para a promocdo de suas atividades de protecao;

Reconhecimento das culturas amazonicas

106. Promover a preserva¢dao, a revitalizacdo e reconhecimento das expressoes
culturais amazénicas, em particular as linguas e culturas indigenas, inclusive no ambito
da Década Internacional das Linguas Indigenas da UNESCO, incentivando a colaboragao
entre os Estados Partes e o0 apoio a iniciativas que fomentem a troca de conhecimentos
e experiéncias;

107. Promover e apoiar, no marco da OTCA, encontros de promotores e gestores da
cultura da regido amazonica, para estimular o didlogo entre agentes e instituicbes
culturais, fortalecer a compreensdo coletiva das culturas amazbnicas como um
patrimoénio compartilhado e proporcionar oportunidades para organizar atividades
culturais conjuntas, de geracdo de renda e de inclusdo social;

108. Cooperar para a construcao de politicas nacionais e regionais que garantam a

protecdo e o uso respeitoso e digno dos conhecimentos e saberes dos povos indigenas
e das comunidades locais e tradicionais que moram na Amazobnia;

Cooperacao diplomatica



109. Instruir, por meio dos Ministérios das RelacGes Exteriores, que as Embaixadas e
MissOes dos Estados Partes junto a organismos internacionais e paises doadores
possam, quando apropriado, trocar informagdes e coordenar agdes em apoio a temas
de interesse dos Estados Partes relacionados a OTCA e a cooperagdo amazonica em
negociagdes internacionais;

110. Confiar a OTCA a organizacdo, de forma regular e alternada entre os diferentes
Estados Partes, de novas edi¢des do Curso de Diplomacia Amazonica para Jovens
Diplomatas dos Estados Membros da OTCA, para promover o didlogo e a cooperagao
em uma darea de importancia estratégica para as academias diplomaticas ou
equivalentes na regiao, e acolher a primeira edi¢ao, organizada pelo Governo do Brasil,
no contexto desta Cupula;

Implementacdo da Declaracdo de Belém

111. Instruir a Reunido de Ministros das Relacdes Exteriores do Tratado de Cooperacao
Amazonica (TCA) a adotar as medidas correspondentes para a implementacdo e
incorporagdo progressiva das agdes desta Declaragdo, com cronograma, prazos e meios
de implementacdo, as dreas de trabalho da Organizacdo e a préxima versao da Agenda
Estratégica da OTCA, a ser concluida o mais radpido possivel;

112. Saudar a realizacdo da Reunido Técnico-Cientifica da Amazonia (Leticia, 05 a 08 de
julho de 2023) e dos Dialogos da Amazonia (Belém, 04 a 06 de agosto de 2023), de que
participaram representantes de diferentes setores das sociedades dos Estados Partes, e
tomar nota de suas conclusdes, que serdo igualmente consideradas pela Reunido de
Ministros de Rela¢bes Exteriores do Tratado de Cooperacdo Amazdbnica para decidir
sobre a sua implementagdao e incorporagcdo progressiva as areas de trabalho da
Organizagao; e

113. Agradecer a proposta do Presidente da Republica da Colémbia de convocar e
realizar a V Reunido de Presidentes dos Estados Partes do Tratado de Cooperacdo
AmazOnica em agosto de 2025.



